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Yes, yes, it's Friday night 
Let's have a cold beer, loosen the tie 
Yes, yes, it's party night 
Put on a sandal, pink on the cheeks 

After hours, la la la la 
Summer, la la la la 
Heaven, la la la la 

Leaving the work it's still early 
Join the crowd on a busy street 
Now raise a glass, happy go“cheers!” 
We have fun 

(Happy hours, party hours) 
Summer's coming around 

Yes, yes, it's Friday night 
Let's have a cold beer, loosen the tie 
Yes, yes, it's party night 
Let's have champagne, pink on the cheeks 

After hours, la la la la 
Summer, la la la la 
Heaven, la la la la 

It's been a tough and busy week 
Slap on the back, we've done so well 
Now raise a glass, happy go“cheers!” 
We have fun 

(Happy hours, party hours) 
Summer's coming around 

Yes, yes, it's Friday night 
Let's have a cold beer, loosen the tie 
Yes, yes, it's party night 
Go have red wine, pink on the cheeks 

After hours, la la la la 
Summer, la la la la 
Heaven, la la la la 

Stars, la la la la 
Appear, la la la la 
Heaven, la la la la 

We go to home hand in hand 
We go to home hand in hand 
What will we do this weekend? 
We have fun 

Tomorrow will be a sunny day 
Tomorrow will be a sunny day 
What will we do this weekend? 
We have fun 

（日本語訳） 

やったあ、金曜日の夜 
ネクタイを緩めて冷たいビールを飲もう 
やったあ、パーティーの夜 
サンダルを履いてほっぺたをピンクに染めて 

仕事終わり、ララララ 
夏の、ララララ 
天国、ララララ 

まだ早いけど仕事を切り上げよう 
賑わう通りに繰り出そう 
グラスを上げて乾杯しよう 
楽しもう 

(ハッピーアワー、パーティーアワー) 
夏がやって来る 

やったあ、金曜日の夜 
ネクタイを緩めて 
冷たいビールを飲もう 
やったあ、パーティーの夜 
冷えたシャンペンを飲んでほっぺたをピンクに染めて 

仕事終わり、ララララ 
夏、ララララ 
いい気分、ララララ 

忙しくてタフな一週間だった 
ほんとによくやったね 
グラスを上げて乾杯しよう 
楽しもう 

(ハッピーアワー、パーティーアワー) 
夏がやって来る 

やったあ、金曜日の夜 
ネクタイを緩めて 
冷たいビールを飲もう 
やったあ、パーティーの夜 
赤ワインを飲んでほっぺたをピンクに染めて 

仕事終わり、ララララ 
夏、ララララ 
いい気分、ララララ 

星が、ララララ 
出てきた、ララララ 
いい気分、ララララ 

手をつないで帰ろう 
週末何をする？ 
わくわく 
明日は晴れ 
何をする？ 


